RESOLUCION EXENTA Ne 015/ 42 4

REF.: APRUEBA CONVENIO TRANSFERENCIA
DE FONDOS PARA LA REPARACION DE
JARDINES [INFANTILES ENTRE FUNDACION
HOGAR DE CRISTO'Y JUNJI.

Concepcién, 07 JUL. 2014

VISTOS:

1.-Ley N2 17.301, que crea la Corporacién denominada Junta
Nacional de lardines Infantiles y sus modificacicnes;

2.-Reglamento de la Junta Nacional de Jardines Infantiles
establecido por D.S. N® 1574 de 1971 del Ministerio de Educacion;

3.-Ley Orgédnica Constitucional N® 18.575 de Bases Generales
de la Administracién del Estado;

4.-Ley N® 19.880, del Ministerio de Secretsria General de la
Presidencia que “Establece bases de los procedimientos administrativos que rigen los
érganos de la administracion del Estado”;

5.-Ley N° 19.653 sobre Probidad Administrativa aplicable de
los Organos de la Administracién del Estado;

6.-D. L. N2 1263 sobre Administracién Financiera del Estado.

7.-Resolucion N2 1600 de fecha 06.11.08 de la Contraloria
General de la Republica;

8.-Ley N%20.713 de Presupuesto del sector Pdblico vigente
para el afto 2014;

S.-ley N° 19.862 que establece el Registro de Personas
Juridicas Receptoras de Fondos Pdblicos y su Reglamento fijado por D.S. de Hacienda
N®375, de 2003,

10.-Reglamento sobre transferencia de fondos de la Junta
Nacional de lardines Infantiles aprobado por Decreto Supremo N267 del Ministerio de
Educacion, publicado el 05.05.2010 y sus madificaciones posteriores;

11.-La resolucion N2 015/26 de fecha 04.02.00 de
Vicepresidenta Ejecutiva de la Junta Nacional de Jardines Infantiles;

12.-Resolucion  MN” 015/172 de fecha 20.08.01 de
Vicepresidenta Ejecutiva de la Junta Nacional de Jardines Infantiles;

13.-Resolucidon Exenta 015/3404 de 27 de diciembre de 2011;

14.-Resolucidén Exenta N2 015/068, de 14 de marzo 2013,
maodificada por Resolucion Exenta N2 015/077, de 25 de marzo de 2013, ambas de
Vicepresidenta Ejecutiva de la Junta Nacional de Jardines Infantiles;

15.-Articulo N¢ 79 y 80, D.F.L. N@ 29, fija Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de |la Ley 18.834, sobre Estatuto Administrativo.

CONSIDERANDO:

1.-Que, de acuerdo a la Ley N° 17.301, a la JUNII, le
corresponde crear vy planificar, coordinar, promover, estimular y supervigilar la
organizacion y funcionamiento de jardines infantiles. Por su parte, la Ley de Presupuestos
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del Sector Publico en su Partida N” 09, Capitulo 11, programa 01, subtitulo 33, ftem 03,
Asignacion 005, Transferenclas de Capital, a otras entidades pdblicas, Municipalidades,
Glosa 07 contempla recursos para ser transferidos mediante convenios a las
municipalidades para la construccion, adecuacién, habilitacién y reparacién de espacios
educativos de educacién preescolar, para la atencidn de nifios en el nivel de sala cuna, en
el nivel medio y grupos heterogéneos en las condiciones que en ella se establecen.

2.- Que, en virtud de Oficia Circular N°015/00074, de 06 de
mayo de 2014, emitido por la Vicepresidenta Ejecutiva de la lunta Nacional de Jardines
Infantiles, se aprobaron proyectos de reparacion para el periodo de 2014, entre los cuales
se encuentra el lardin Infantil “Mi Pequefio Reino” (cddige GESPARVU 8205010), por un
monto ascendiente a $5.640.119.- (cinco millones seiscientos cuarenta mil ciento
diecinueve pesos).

3.- Que, en correo electrénico enviado por dofia Margot
Inzunza Tapia, lefe de Operaciones, Sede Bio Bio de la Fundacidn Hegar de Cristo, al
funcionario don Cristian Castillo, perteneciente a la Subdepartamento de Cobertura de
nuestra Direccion Regional, la indicada entidad hace presente que el plazo de ejecucion
de obras de reparacién corresponde a 15 dias corridos, contados desde la fecha de
entrega del terreno por parte de la Entidad.

4.~ Que, la Junta Nacional de lardines Infantiles y la
Fundacién Hogar de Cristo, con fecha 23 de junio de 2014, celebraron un convenio de
transferencia de fondos para la reparacion de la sala cuna y jardin infantil “Mi Pequefio
Reino”, codigo Gesparvu 8205010, ubicado en Calle Rio Negro N°85, sector Miraflores,
Comuna de Curanilahue.

5.-Que por consiguiente y conforme a lo expresado
anteriormente es necesario dictar un acto administrativo que apruebe el convenio de
reparacion sefialado en el numeral anterior, por tanto y en virtud de las facultades que
me confiere lo dispuesto en el Punto |, numeral sexto de la resolucidn N2 0026 de fecha
04.02.00, modificada por la resolucién N2 0172 de fecha 20.08.01, ambas pronunciadas
por Vicepresidenta Ejecutiva de la Junta Nacional de Jardines Infantiles.

RESUELVO:

1.-APRUEBESE el convenio de transferencia de fondos para la
reparacion de lardin Infantil “Mi Pequefio Reino”, codigo Gesparvu 8205010, suscrito
entre la Junta Nacional de lardines Infantiles y |a Fundacion Hogar de Cristo, cuyo texto
firmado por sus representantes debidamente acreditados, es el siguiente:

“En la ciudad de Concepcion, a 23 de junio de 2014, entre la JUNTA NACIONAL DE
JARDINES INFANTILES, corporacion auténoma, con perscnalidad juridica de derecho
publico, RUT N° 70.072.600-2, representada para estos efectos por su Director Regional,
don LUIS VASQUEZ ARCE, chileno, casado, nutricionista, cédula nacional de identidad N¢
10.232.375-0, ambos domiciliados en O’Higgins Poniente 77, oficina N2 503, comuna de
Concepcidn, en adelante la "JUNJIY, por uns parte; y por la otra, la FUNDACION DE
BENEFICENCIA HOGAR DE CRISTO, RUT N°* 81.496.800-6, representada por su
Representante Legal dofia Cecilia Ponce Corngjo, Cédula de identidad N° 12.497.836-K,
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ambos domiciliados en calle Serrano N2 1375, comuna de Concepcidn, Regidn de Biobio,
en adelante también "la ENTIDAD", se ha convenido lo siguiente:

PRIMERQ: De acuerdo a fa Ley N® 17.301, a la JUNJI, le corresponde crear y planificar,
coordinar, promover, estimular y supervigilar la organizacién y funcionamiento de
lardines Infantiles. Por su parte, la Ley de Presupuestos del Sector Publico en su Partida N°
09, Capitulo 11, programa 01, subtitulo 33, ftem 03, Asignacion 005, Transferencias de
Capital, a otras entidades publicas, Municipalidades, Glosa 07 contempla recursos para ser
transferidos mediante convenios a las municipalidades para la construccién, adecuacién,
habilitacion y reparacion de espacios educativos de educacién preescolar, para la atencién
de nifios en el nivel de sala cuna, en el nivel medio y grupos heterogéneos en las
condiciones que en ella se establecen.

En la glosa referida, se disponen hasta $2.673.159.000, los que podran ser utilizados para
reparaciones de jardines infantiles.

SEGUNDO: El proyecto de infraestructura a ejecutar por [a ENTIDAD y aprobade por JUNJI,
tendrd por objeto [a reparacion del Jardin Infantil Mi Pequefio Reino cédigo gesparvu:
8205010, ubicado en Calle Rio Negro N°85, Sector Miraflores, Comuna de Curanilahue.

Especificamente, este proyecto de reparacidon comprendera la reparacidn de Patio de
Servicio, acceso principal, reparaciones pavimentos, cubierta v cielos aula psicomotricidad
y reparacidn de patio cubierto. El proyecto se ajustara a la normativa vigente aplicada a la
infraestructura de educacion preescolar.

El inmueble de propiedad de la Illustre Municipalidad de Curanifahue referido
anteriormente corresponde al inscrito @ fojas 514 N° 308 del Registro de Propiedad del
Conservador de Bienes Raices de Curanilahue del afio 2003.

La tenencia legitima del inmueble por parte de la ENTIDAD, se acredita en virtud de un
contrato de comodato suscrito con la llustre Municipalidad de Curanilahue, con fecha 20
de octubre de 2008, aprobado en virtud de Decreto N°5.394 de la indicada entidad edilicia
con misma fecha. Dicho comodato fue modificado con fecha 29 de abril de 2013, en lo
relativo a su vigencia, lo cual fue aprobado en virtud de Decreto N°2.533 de la entidad
edilicia con misma fecha.

TERCERQO: Una vez suscrito el presente convenio, la ENTIDAD a través de sus
procedimientos v de acuerdo a la normativa que la rige, daré inicio al respectivo proceso
de contratacion de las obras,

Las obras deberan ejecutarse en un plazo maximo de 15 dias corridos contados desde la
fecha de entrega del terreno por parte de la ENTIDAD.

La entrega del terrenc y el inicio de las obras deberdn materializarse en el plazo méximo
de diez dias corridos desde la celebracién del contrato de ejecucion de obras entre el
contratista y la ENTIDAD.

Si transcurridos 30 dias corridos desde la fecha de la total tramitacion del acto
administrativo que aprueba el convenio suscrita con la ENTIDAD no se hubiere dado inicio
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a la ejecucién de las obras, la JUNJI podrd poner término inmediato a este convenio,
comunicando por escrito a la ENTIDAD tal circunstancia. En todo caso y siempre que
existan motivos que lo justifiquen, los que calificard privativamente la JUNJI, ésta podrd
otorgar un nueve plazo para iniciar la ejecucion de las obras, previa solicitud escrita de la
ENTIDAD, el que no podra exceder de 10 dfas corridos, contados desde el dfa siguiente al
de término del plazo inicial.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de $§ 5.640.119, que
transferird JUNII a la ENTIDAD.

En caso que el costo efectivo del proyecto s=a inferior a su costo estimado, la JUNJI
entregara por concepto de aporte el monto correspondiente al costo efectivo.

La JUNJI no podra entregar recursos provenientes del subtitulo 33 de su presupuesto
vigente, para proyectos de reparacién de espacios preescolares que estén siendo
financiados parcial o totalmente mediante otras vias, sean éstas publicas o privadas.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizard a la ENTIDAD de la siguiente manera:

Una primera cuota, correspondiente al 90% del monto total a financiar, que se entregard
una vez suscrito el convenio de transferencia de fondos entre la JUNJE v la ENTIDAD, y
totalmente tramitado el acto administrativo que fo aprueba.

Una segunda cuota, correspondiente al 10% del monto total a financiar, que se entregara
una vez efectuado el ingreso de los antecedentes a la Direccion de Obras Municipales
respectiva para sy recepcion, para aquellas obras que requieran de tal tramite, o la
recepcion de las obras sin observaciones por parte del [TO, respecto de aquellas que no lo
requieran. Para tales efectos la ENTIDAD debera remitir a |a respectiva Cireccién Regional
de JUNJI los siguientes documentos, segun la entidad de que se trate:

Entidades privadas sin fines de lucro (Documentacion original o copias del original
autentificadas por Notario Publico).

Contrato de Ejecucion de Obras suscrito con ¢l Contratista.

Garantia de fiel cumplimiento del contrato, cuando corresponda de acuerdo a la

legislacién vigente.

Acta de entrega de terreno.

Permiso de obra menar, cuando corresponda, segtn 0.G.U.C.

Comprobante de ingreso correspondiente a la cuota del 90%.

Facturas canceladas por el contratista.

Comprabante de Egresg,

Inscripciones SEC de gas y electricidad, cuando corresponda.

Declaracién de instalaciones de agua y alcantarillado, cuando correspenda.

Garantia de buena ejecucién de las obras.

Recepcion provisoria sin observaciones.

Anexo R3

Sin perjuicio de corresponder a la ENTIDAD certificar la entrega del terrzne y el avance y
ejecucion de las obras para los efectos de la transferencia de recursos, la JUNII podra,
conforme se establece en la cldusula novena del presente convenio, inspeccionar el
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terreno y las obras a objeto de verificar el cumplimiento de la normativa técnica v
nroceder a autorizary efectuar la respectiva transferencia de los fondos.

Para los efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se refiere la presente
clausula, la ENTIDAD establece la cuenta corriente N° 62274417 del Banco Santander.

Asimismo, para efectos operativos tendientes a dar celeridad, fluidez y certeza respecto
de las comunicaciones que permitan informar la realizacién de los depdsitos y el acuso y
recibo de estos con ocasién de la transferencia de los recursos, la ENTIDAD establece (3
cuenta de correo electrénico minzunza@hogardecristo.cl.

La ENTIDAD, mediante comunicacién formal y con la debida antelacién comunicara las
eventuales modificaciones a la cuenta bancaria y de correo referidas precedentemente.

La ENTIDAD deberd remitic a la JUNJI el respectivo comprobante de ingreso por los
recursos percibides en la segunda cuota, dentro def plazo de 10 dias habiles de efectuada
la referida transferencia de fondos.

La ENTIDAD deberd llevar contabilidad separada para la administracién de los fondos que
se le entreguen por concepto de este aporte, independientemente del ndmero de
proyectos que se le haya aprobado y financiado por [a JUNII.

SEXTO: La ejecucion del proyecto deberd sujetarse a la normativa vigente aplicada a la
infraestructura de educacion preescolar, debiendo [a ENTIDAD en su desarrollo cumplir
con el marco normativo referente a los requisitos de las obras destinadas a jardines
infantiles y/o salas cuna (Capitulo V del Titulo IV de la Ordenanza General de Urbanismo'y
Construcciones, Decreto N° 548, de 1988, del Ministerio de Educacién, Decretos N° 289,
de 1989; N2 977, de 1996 y N2 594, de 1999, todos del Ministerio de Salud) y en especial,
la “Pauta de Aplicacién de Normas y Criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles
para las obras destinadas a jardines infantiles v/o salas cuna” que sebre el particular
establece la JUNJI para estos proyectas.

SEPTIMO: La ENTIDAD asume, ademds, las siguientes obligaciones:

a) Utilizar las sumas de dinero que se le entreguen conforme a la clausula quinta de este
convenio en el desarrollo y ejecucién del proyecto aprobado en el inmueble singularizado
en la clausula segunda.

b) Solicitar y obtener la recepcion municipal definitiva de las obras de reparacidn, por
parte de la Direccion de Obras Municipales respectiva, cuando corresponda.

OCTAVO: Las siguientes situaciones se consideraran como incumplimiznto de contrato
por parte de la ENTIDAD vy, en consecuencia, darén derecho a la JUNII a poner término
inmediato al presente convenio y solicitar la devolucion del total de la transferencia:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior,

b) Incumplimiento del plazo sefialado para la ejecucion del proyecto o del plazo sefialado
para el inicio de ejecucion de la obra.

¢} Gue tas obras no se ajusten al proyecto de reparacién aprobado por la JUNI]I

HuntaMacinnal de dardines Infanttles-JUMH
(ppne Foments N7, 57 Fiso, OF. 503
Thncepsinn, fepion del Biy Bin, £hile
Fone! (SHA1Y 21355060

weniunil ot




de Jardines

ﬁ Junta Nacional
e Infantiles

d) Cualquier otro incumplimiento que impida la ejecucion del proyecto de reparacidén o la
destinacién de [as obras a la atencidn de parvulos en los términos establecidos en el
presente convenio.

En los casps sefialados precedentemente, la JUNJI podrd ademds ejercer las acciones
judiciales que resulten pertinentes.

Lo anterior es sin perjuicio de las obligaciones y restitucién de recursos que pudiere
corresponder a la ENTIDAD en virtud del convenio de transferencia de fondos suscrito
entre las partes para la construccién del establecimiento referido, cuando corresponda.

NOVENO: La JUNJI, podra verificar el desarrollo de las distintas etapas del proceso de
ejecucion de obras que comprende el proyecto de reparacidn, mediante inspecciones
selectivas de las mismas, comunicando a la ENTIDAD la persona habilitada para tal efecto.
Por su parte, la ENTIDAD deberd mantener disponible un archivo con los documentos y
antecedentes justificativos de las inversiones realizadas, la que podra ser revisada por los
supervisores antes mencionados.

Para efectuar la supervision a que se refiere esta cldusula, la ENTIDAD, al contratar las
obras y previamente a su inicio, se obliga a proporcionar a la JUNJI una copia de la
totalidad de los documentos y/o expediente cefinitive de antecedentes administrativos
(bases generales, aclaraciones y enmiendas a las bases, presupuesto detallado, contrato
de ejecucion, especificaciones técnicas, planos, memoria de célculo cuando corresponda,
y atros) que regiran la ejecucion de las obras.

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitorec de la obra, que no se
mantenga la carpeta con los documentos y antecedentes referidos anteriormente, o que
no se entregue la documentacidn sefialada en el pdrrafo anterior, se incurrird en
incumplimiento de contrato, dando derecho a fa JUNJI a suspender la entrega del aporte
y/o a poner término inmediato a este convenio.

Sin perjuicio de lo sefialado precedentemente, correspondera a la ENTIDAD la inspeccion
técnica de la obra (L.7.0.); la cual deberd financiarla con fondos distintes de la
transferencia realizada en virtud de este converio.

DECIMO: La ENTIDAD declara que conoce los items de infraestructura que son
susceptibles de ser financiados con los recursos que se transferirédn en virtud del presente
convenio. Asimisma, la ENTIDAD declara que es la gestora del proyecto materia del
presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes
entregados a la IUNJI antes de |a firma de éste y durante la ejecucién del proyecto, por lo
gue asume totalmente las responsabilidades que de ello se deriven.

DECIMO PRIMERO: La ENTIDAD en toda actividad de difusién, publicidad o propaganda
asociada al proyecto, ya sea a través de actividades con la comunidad ¢ en medios de
comunicacion escritos, radiales o televisivos, deberd informar el origen del financiamiento
del proyecto, debiendo insertar el logotipo institucional de JUNJI de acuerdo a sus
politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusion conste en un medio escrito
y/o audiovisual.
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. Sobijemno de Chile.

Asimismo la ENTIDAD respecto de la instalacién del letrero de obras deberd emplazarlo en
un lugar destacado y visible desde el exterior al iniciar los trabajos de construccién. En el
letrero se deberd indicar de manera destacada, que se trata de una obra financiada por el
Gobierne de Chile a través de la Junta Nacional de Jardines Infantiles y se debera insertar
el logotipo institucional conforme a lo referido precedentemente.

DECIMO SEGUNDO: Si la ENTIDAD hiciere efectivas garantfas y/u obtuviere
indemnizaciones ¢ cualquier tipo de reparacién pecuniaria que derivare de la
responsabilidad del cantratista a cargo de las obras de construccion de la Sala Cuna, por
los dafios sufridos en la infraestructura o deficiente ejecucién de las obras, se
compromete a enterar dichos recursos ala IUNJI.

DECIMO TERCERO: Las obras de reparacién deben propender a no entorpecer el trabajo
cotidiano con los niftos asistentes al espacio intervenido. Sin perjuicio de lo anterior, la
ENTIDAD, para el caso de gue las obras de reparacion incidan en [a atencién de los nifios
asistentes a la Sala Cuna o en la eventualidad de que a causa de esta intervencién no se
pueda otorgar adecuadamente el servicio, se obliga a ubicar a dichos nifios en otro jardin
infantil o espacio preescolar de similares caracteristicas, ponienda énfasis en la seguridad
en la atencion de los nifios, y respetando, en lo posible, [a zona geogréfica de procedencia
de los parvulos atendidos.

Lo anterior es sin perjuicio de las obligaciones correlativas emanadas del convenio de
transferencia de fondos para el funcionamiento de la Sala Cuna, cuando correspondiere.

DECIMO CUARTQ: Se adjuntan al presente convenio los siguientes antecedentes:

1. Postulacion de la ENTIDAD para transferencia de capital para reparacién y sus
antecedentes adjuntos.

2. Proyecto de obras y presupuesto definitivo aprobadao por [a JUNJL.

3.  Documento denominado “Pauta de Aplicacion de Normas vy Criterios de la Junta
Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a lardines Infantiles y/o
Salas Cunas”, proporcionadas por la Seccién de Infraestructura de la JUNII.

DECIMO QUINTO: En lo no regulade por el presente convenio, y en lo que correspondiere,
regirdn las normas generales contenidas en el Manual vigente de transfarencia de capital
desde IUNJI a Municipalidades, Corporaciones Municipales y Entidades Privadas sin fines
de lucro, para la construccion, adecuacion, habilitacion o reparacion de jardines infantiles.

DECIMO SEXTQ: El presente convenio regird desde la fecha de la total tramitacién del acto
administrativo gue lo aprueba.

DECIMO SEPTIMO: La personeria de don Luis VAsquez Arce para representar a la JUNJI,
consta en el Articulo N© 80, D.F.L. N2 29, fija texto refundide, coordinado y sistematizado
de la Ley 18.834, sobre Estatuto Administrativo y demas antecedentes tenidos a la vista.

La persaneria de dofia Cecilia Ponce Cornejo para representar a la ENTIDAD, consta en
Mandato Notarial N® 7.276 de fecha 22 de mayo de 2014,

DECIMO OCTAVO: Este instrumento se firma en cuatro ejemplares, quedando tres en
poder de la JUNH y uno en poder de la ENTIDAD™.
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1 Junta | Nacional
de Jardines

Gobierno de Chile’

2.-Autoricese el gasto que genere la presente resolucién e
Imputese al Presupuesto 2014 de la Junta Nadonal de Jardines Infantiles, Partida N° 09,
Capitulo 11, programa 01, subtitulo 33, [tem 03, Asignacién 005, Transferencias de Capital,
a otras entidades publicas, Municipalidades, Glasa 007.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE
POR ORDEN DE LA VICEPRESIDENTA EJECUTIVA
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